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ولڄجرڪريو 4 يس: ۱۰ - ۱۱ 

)١(‏ الآية رقم “ من سورة البقرة بها تشابه 
كبير مع الاية رقم ٠١‏ من سورة يس فتذكر 
الآية التي بعد كل منهما. 
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(۲) لم تأت المغفرة والأجر الكريم إلا في 
سورة يس بعد البشرى "فبشره..." وفي باقي 
المواضع "مغفرة ورزق كريم". 
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المتشابهات:- ص )٤٤١(‏ 


سی قال قوم رعو المُرَسلیت @4 
یس: ۲۰ 


) ايسور ٣ u‏ 
> الايات السابقة هذه الاية كانت 

" رجلین يقتتلان " وماکان من 
أمر موسى معهما . [ 

ثم جاءعت هذه الأية تتحدث عن رجل اخر جاء 
ناصحا لموسى .فقدم ذكر الرجل 

أما سورة '"' يس "' فقدم ذكر " من أاقصى 
المدينة " حيث أن الأيات السابقة لها 

كانت تتحدث عن " القرية " التي كذبت 
الرسل فجاء من خارج هذه القرية 

وجاء من اقصى المدينة رجل يسعى " 
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() اتال آی رڌ ڪر مكار 


ن القرو نآ لھ لاجمو @ 4 بس ۳١‏ 


)١(‏ لم تأت كلمة "القر ون" بالجمع في هذه 
الآيات إلا في األسجدة »طه»يس . 


ا لجر الاك الود سوم 


< 


1) 
3 0 


حر 


a USES EOS EAR ESR RET 


r ATE YY nr < 
۹ 


4E: کر کے ا چ کم کے‎ SLE 


ا 


Nas 
1 


2 


1 TET IETS * ١ 
ر شش یچ کے اق ا‎ 
مزن ھان 6ات الا # ا اذاه حلي دون‎ ١ 


3 


یراع ییا نمر 6و ۳ 


ا 


کس کھزا رد ھازیرزاسکز فلگ قرغو ارد | 
ب ایھےآا رمو وان ل ج جيم د 
اة لالاز المي e‏ انا 
َيه يا ڪلوت @وَجَمََاهَاجَلَتِ من َيل 
فبا امون اياڪ لوين ره روه 
رعاعی اه ریو اک ےر ردَهشُبَكَلَ ای 
ڪا لارو ڪلهام ت ENE‏ 
رمتا دینوت ® وء اة ا هلار 
یسوی یوی ہو سیو سے 1 
ك تعدب رال زی زاملي ر 8 ودره ماز حى 
Nes‏ لا ایی 0 ار 
قرولل ساق التهار ر رکف کاک یشور و 


ECE SAN a OLNEY 


2 E EE ر‎ O EDE SENSES و‎ ED 


ب را ر 


5 ر 
َ 
(s‏ 
ر 
ی 


ف 
ا 


2 لر »= 


کے تی کے 
: 
2 6 ك 


ص 
رک سا رج ر ۵ 
۹ 4 ےا“ 5 3 


پد 


۷ 
ةم 
- 
ت >> Ds era‏ 
کٹ مم ا د لے ۹ 2 
SM > .‏ , أ 
AIRE RASER NL ATOR‏ 
ا ر کی کک ےا 1 ر = ا حجر 


= Or حار کے‎ 3 
SKRRETVESE 


سے 


س < 


کک 2 


0 


—_ ens nm 
VSS 
کک‎ 


ت 


واعَتب ووج 


OR 
ا‎ 


= AT 


ك س 3 ل 
ر NG ١‏ ل 
a“ 5 “¥,‏ 8 3 ,¥ 5 
٣ 4 ۹‏ 1 
8 0 
؟ ّ ۰ 


Ne e 
EEO 
AEDT: 
4 ا‎ : 
IT 


{۲ 


)٤ ٤٥( المتشابهات:- ص‎ 


(1) قال تال: فلا رن زنك فول اناما 
سرو رن ومایغ ریت @) س ۷٦‏ 


ت وس د xX‏ % 
جَميعا هو اسيع العَلِد 4۵ و 9 


(۱) لم یأت قوله تعالی "لا يحزنك قولهم . " 


إلا في هاتين الآيتين. 
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